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ADMINISTRACGIO Y REDACCIO
LLIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MiTJ, 20.—BARCELONA.

ENTRE FAMILIA (1).

Axis se litula 1° Gltim llibre que ha donat & 1° es-
tampa ‘1 conegut escriptor catald Emill Yilanova, felis
continuador del inolvidable Robert Robert, en la pin-
tura de las costums de ciutat.

Res desmereix aquesta produceid de las altras que
anteriorment ha donat 4 la estampa 'l seu autor. En
ella hi eampeja la felis observacio del natural y la gra-
cia cOmica que neix de la veritat, ab un que allre toch
gentimental é 1ntim,

Amichs de fer coneixe ‘I panyc per la mostra, y se-
guint la costam que ‘ns hém imposat, sempre que s

~ fracta de un llibre gue s‘ ho val, reproduhirém un

dels quadros que forman la coleccio, ‘1 qual com veu-
ran los nostres leclors s‘ adapta de una manera admi-
rable al istil del nostre senmanari.

Es lo seglient:

INFORMES

Una senyora bastant corpulenta y molt composta, ab
mantelina, sach de fay guarnit de vidrets, serrells y
alamars en las manegas y presillas; ab tanich 6 sobre-
falda també molt historiat, ab ondas y cortinatje resse-
guit de plafons y altres galindaynas de passamaneria,
arriba sofocada al repla del gegon pis d‘ una casa de
laxosa apariencia, y abaixantse pera cercar la but-
xaca del vestit que la porta més a la vora de terraque
a la mida del séu bras, se Lreu un mocador, y respirant
ab molta faliga, s¢ aixuga lota la cara ab lo mateix
desfici que si se la rentés; s* humiteja desseguida dos
dits ab ‘saliva y s* arregla ‘Is xabets 0 caragolillos'que
com una renglera d* ams li adornan bona cosa ‘l seu
front lluhent y abullat. At

Luego que 8 ha refet una mica, tira del pom del
lrucador y fa ressonar ab violencia la campaneta.

—A qui demapa’ preguntan desde dins.

—;Qué no hi fora la mestressa?

—>Si, senyora. s

—Donchs. mira noya, fes lo favor de dirll que la de-
manan, y si no esta ocupada, li estimaria molt que es-
coltés quatre paraulas, si noli venian malament.

La porta s obri desseguida,

—Déu te guart, noya, qué la podré veure?

. —Are a senyoreta esld esmorsant. Sene

—Aix6 si que ‘m sab greu! ja lornaré, que mno °s
despacienti. - = 08

—No, no; entri, segui, aviat sortird. ;Qui diré que la
demana? :

—Ja veurés, noya, ‘1 méu nom ja te ‘1 diré, pero ‘m
sembla que la senyora no sabré de qui li parlas. Digali
que hi ha una senyora que la vol yéure,

N

(1) Un tomo de 206 planas en quark. Se ven en la llibreria de ‘n
Lopez: prou 10 rals,
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DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.
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—yLa gracia de voste?
—Senyora Isabel, per servirla; pero tant se val que

li digas lo nom com que no li digas: notél‘ honor de
‘coneixem.

—Ja veura... |

—Fuig d° aqui, dona, td ets persona mamada; hé
rou que me ‘n faig compte; al demeés, digali que no
a destorbaré molt, que vinch per cosas del servey,
ym‘ entens? VYes, filla, ves, ja m* esperaré aqui; jay!
deixam seure. Que no fassi de mes ni de menos pér mi
que jo, graciag'a Déu, ja tinch totas las feynas fetas.
~ —Entri agui dins, s1 es servida; li diu la eambrera
obrintli la porta del recibidor, ;
. —C(Ca, no cal; no s6 de cumpliments jo, Déu te fassa
ona... |

—Quinas horas d* esmorsar! murmura encare no ‘s
véu sola; & vora de la una; podria anarhi & n° en Biel
ab aqueixas modas, ell que a las vuit ja ha de tenir lo
vi en fresch y ‘1 gabadal & taula. ;jA aquestas horas
esmorsar? Aixo son estalbis'del senyorio: fan un apat

fonedis: esmorsar y dinar y... plega. Després al vespre,

per no somniar ofegan la gana ab un boladet d* aquells
ﬂ'ue per upsas n‘ hi entran’ mes, que encare no son a

ins del got ja quedan dibolifs, que ni escuma deixan
per senyal. Ay no no; Déu me dongui las' pessetas per
menjar be: bon llit y bona' taula; tot lo' demés son fao-
tasias del mon. Te, miréume guinas cadiras mes enfar-
fegadas: aix6 deu ser un cau de pols; tol son munyochs
y arrugas. Be, diguém: es moda: oy qu‘ hauré de po-
sarne a la saleta de casa, ‘s véun qu' ara s‘ eslila; pero
me las faré fer mes llisas; si aix0 sembla una grana-
llada. [Y no s8¢ hi séu malament! lju-crﬂya que aquestos
enfarfechs d* arrugas havian de fer nosa a la esquena;
pero no; s° aplacan perellas mateixas; y & fé que ‘n so
delicada; una arruga que m‘ hi senti jano ‘m deixa
habitar. Veyam, déixem venre com son fetas: si, si, ja
ho tinch entés; pero jo'las vull més curiosas: hi posaré
unas fundas de cossoli, perque blancas llepan massa y

aviat se confonen.

[Ave Marial be tardan prou per esmorsar: potser
menjan peix que triguin tant. [Si, peixets! Com aquest
senyorio es tant llamench, s° entretenen destriant las
espinas ab la forquilla, que per menjarse un ceito ne-
cessitan més estona que no pas nosaltres per un p'at

de carn d* olla.

0, prou; fressa de plats ja ‘n senlo: {la vianda vul-
dria veure! Si fins 1‘escura-dents se ‘I fan serviab pisa.
Ho deuhen menjar tol fret, perque agui no se sent cap
olor: 1os suchs no deuhen ser de moda. [Ay senyor! Si
| dia que ofego badella, no mes ab la fragancia que
surt de la cuyna de casa, aquesta gent s® bi manlin-
dria. Quatre dulsainas, poch aliment & la frincasse,
estil de Fransa: grabolets, mandunguilletas d° ou'y
farina estarrufada, buydas de dins; que sembla gue
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| menjin vent ab crosta de sucre; vetaqui de que fam

plat, Per aixo0 treuhen agueixos colors tan trencadets
com si tinguessen un susto ficat al moll dels ossos que
no ‘ls deixa prosperar ni engreixarse.

Mentres estava ocupada en aqueix solilogui, s* obra
la mampara y apareix la senyoreta gquelasaluda allar-
gantli dos dits, y ella sens' deixarli” dir res exclama:

—[Ay! Dén me la guart, senyora, joém ho passa?

—Molt bé, gracias, li respon la senyora un poch
confosa al véurela tant despatxada.

—Vosté ‘m perdonard, segueix dihent I altre gi-
rantse d‘ esquena per acostar la cadira y sentarshi; no
sabia que dinessin a n‘ aquestas horas; ja li deu haver
dit' la minyona que no's‘ incomodés; una servidora no
té cap pressa. Miri, aqui m‘ estava contemplant los
bonichs que té 4 la 'sala, y li dich la reyal veritat que
Jo pensava, té de ser una persona de gust la duenya
de la casa. Tira peixet! si aqui terra hi ha un coxi,

ue jo ‘I tindria penjat al sostre perqué ni ab I alé me
‘I matxuquessin: poch serviria pe‘ls péus a casa meva;
jo'hi tineh una catifa ab un lleo, y' ni una servidora ni
‘| m&u'senyor no ‘ns atrevim pas'é trepitjarlo. Sité
de ser una conciencia posar la sola de las sabatas aqui
damunt. Ja 8¢ hi devia menjar Ja vista brodantlo: no
n' hi ha pocas d‘ entradas y eixidas d* agullas, ja li
asseguro.

Al demés, si no li deya, vesté no sabria perque hi
vingut & donar aqueix pas (vosté dewpensar, quina sen-
yora meés xarraire), pero.miri, diuhen qu‘ es lo mal de
totas: totas som critiquejadas per la mateixa flaca.
Aix6 ray, df altres no “‘n diguin, aquesta {si .que no es
falta per mi, meés aviat es.un adorno; jqué ‘n fa d
una persona surruda? Miri, ‘| meéu senyor de vegadas
m‘ ho diu: sembla que t' hagin tombat lo ¢adéil; un
cop se t‘ escorra |* amohinadora (vol dir la llenga), ni
que anés devallada avall, que no hi valen trabas ni
socos pera aguantarla: tot ho arrabassa.~—;Y donghs,
li salto jo, que pensas que seré tant saturna com i
que ni ab empastres de diacalon té poden fer sortir las
paraulas? (Ja se ‘n pot riure ja, senyoral Oh, y val-
gam aquest geni, sind 4 casa nostra ‘s passarian set-
manas enteras ab lo bon dia y la bona nit. Ell es aixis,
may diria res: sino qu‘ una persona encara que no siga
capjoveneta,tampoch es cap vellay encara gastahumor

racia a Déu, y... vaja, nosalires ab nosaltres ja ‘ms
o podém divulgar, que lo que es per ell... ja li dich,
té aquest geni | home de casa, ‘l méu senyor: ab vin-
tiun any de matrimoni, vegi si li coneixeré ‘| taranna.
(Ay fillal jo estaria ben composta si no li ballés |
ayzua davant dels ulls.—Vosté fa aquest posat ;Erque
encare es jove; deixi fer, ja pot riure: ja veura ‘l dia
que ell la senti jemegar; no ‘s volen enlernir per
ninga: tots son iguals: jqué ‘m contardn & mi! Sija li
dich: fa vinliun any que ‘ns parlim lo pa,y sé per
quin indret se decanta. Ey, no per res de mal... no



TR W S N K AN Settl g A & e o Y
{C! Ministerio de Cultura 20

9

LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

senyora, no: perque encare que sia dona, alli ahont lo
(robés, del primer Déu te guarl li tombava las galtas.
No, en quant aix6 li llevaria. ‘L meéu senyor, en quant
a aquest punt li asseguro... [Ay! quin geni meés alegre
que |6 la senyora; se coneix que li xoca molt lo que jo
dich. No ‘s pensi, tambe ‘I renyo, no son tot magarru-
fas y francesillas. Deixil estar & la exida remenant lo
cessi de 1 esqué, que jo encara no |° hi veig ja li
crido:—VYicens, tréume aquesta porqueria de casa, aix6
‘ns portara ‘I colera. Vosté no deu sapiguer que es 1°
esqué de pescar. Res, arengadas confitadas que si vol
que li digui la veritat, & vosté li faria frente. Pero
wirl, tinch de sufrir; es la séva distraceid; deixal anar
a pescar. [Me torna a casa ab uns pantalonsl... ja sabé
lantas horas d° eslar assentat... li haig de posar uns
pedassos als darreras, jay, dispensim! No, cregui que
10 8¢ ho pendria tant a la fresca vosté. Al ultim també
‘m faré venir ganas de riure. Encara riuria méssi ‘|
sentis quant me tira las calsas sobre la lauleta y ‘m
diu. «Te: aparedam ab dos mahons de economia la cu-
pula d° aguestas calsas;» vol dir... Si, ja m‘ ho he pen-
sat que m* hd entés desseguida. Ell parla poch pero
‘m surt ab uns ditxos que fan esqueixar de riure.

En aquest moment s* obra la mampara, y la cam-
 brera demana permis & la senyoreta pera donarli un
recado. Aquesla s¢ excusa ab la visita, escolta lo que
li diu la'minyona, y li contesta:—Be, digali que be.

—Ay senyora, vosté deu ftenir feyna per dins y jo
aqui garla-que garla, la dech destorbar. Pero ayiat es-
taré llesta. No mes venia pera informarme d* una mi-

nyona que diu que havia servil en aquesta casa; y

francament ,si vol queli parli en plata, pe ‘l corrent de
. minyonas que ara surten, veig que tan se val infor-
marse com no. - :

Li dich que tot esta macat; no hi ha allé que ‘s diu
que. un se ‘n puga refiar. Tot son gallarets, y presumits
y moltas polacras y enagus prisats y-altras cosas que
no-m* esta prudenrt lo dirko. Si, prengui informes, y
senti que li dihuen: «bona minyona aix6 si, molt neta,
que no ‘n teniam res que dir: hi va haver quatre pa-
raulas,.. res desincusas que donan perque no ‘s volen
comprometre y vosté refiada de tan bellas explicacions
se fica la fulana & casa y ja pot dir per tot arreu que
‘s hi fica la discordia. .

Miri, aqueixa que ahir ‘F&I% treure punt en blanch
me la van posar... allo, sota ‘Is serafins. Tot ho tenia;
neta, endressada, diligenta, estalviadora, vaja, pen-
sava entre mi, ara t* baura entratlo sossego; al ul-
tim hauré encertat lo queé cercava, Y que son tontos

aquesta gent, me deya, que no se la reguardan... Pero.

filla, no vaig passar d* aqui, res més. No+hi atinava ab
cap cosa dolenta; y & {é que s6 una arneta, que la que
me la valgui fregir ja cal que matineji.

1Y filla meval —No, cregui que ‘m surt de molt en-
~dins aguest suspir.—Ahir me ‘n adono a taunla, que jo
hi acostumo 4 fer una bacaineta després df haver di-
nal; y, no sé perque ‘m desperto y me la trobo assen-
tada a 1* altre costat _del méu marit allargantli un go-
timet del rahim que menjava. Ja li dich, senyora, que
quan jo no ‘m vaig ferir al acté no ‘m feriré may mes.

{Poca vergonya, desvergonyidal Gran infame... Surt,
surtim desseguida de casa meva,

—«Bé de quese las heu ara, que s ha trastocat de
repente, ‘m contesta ab lo major descaro, ﬁqué s ha
pensant alguna cosa.de mal per tréurem d° aguesta
manera? Donguim los diners desseguida: ja n* estava
fing al cap de munt de vosté, de las sévas raresas, que
se jo lo que ‘m va dir... alld era una boca d* infern, no
tenia aturador. Miri, ‘m ya sofocar, no vaig sapiguerli
tornar resposta, y cregui que ab lo meu geni, que de
paraulas no me ‘n faltan, no vaig sapiguer que dir.
Oh, y las mofas que feya tot baixant I° escala ablo
camalich que li portava ‘I bagul. Que se jo lo que va
dirme: Reparada, Monica, mitja senyora, cap de pos-
tissos, marmanyera.... ¥ ,al meén maril? no °l va dei-
xar de senyor Ballarons, de frompa, sabatassas, car-
nesloltas, fins li va dir besso'de don Panxo. :

tAyl... despres ell, lo meu marit, qu‘ en la séva vida
m* havia gastat ni una paraula agravialoria, ahir se va
sortir de fogod de tal manera y me ‘n va cantar unas
quantas que no séd‘ hont se Jas treya. Y una mena de
paraulas que jo no las havia sentidas may. Ab aixé
dels diaris se véu que aprenen d¢ enrahonar d‘ un ter-
me que ningl ‘Is enten. No sé lo que s* enforfollava:
pero devia ser molt cohent, jo Ii asseguro.

Ay si, ja ho veig que ¢ pressa, desseguida enlles-
teixo. Donchs la minyona de qui voldria que m* in-
formés se diu Rileta, y diu que fa4 lres mesos que es
fora d* aquesta casa; are ha vingut del séu poble y m°
ha atrassat aqui. _ -

—No! zVol dir que m* equivoco? M* ba dit carrer
de Ronda, del nimero no me ‘n recordo, al costat d°
un adroguer, una escala de mdrmol, segon pis, pri-
mera poria...

Es dir que de Rondasn‘ hi ha d* allres... Polser si
que va anomenar la de Sant Pere, no m‘ hi vaig en-
fondar. Aix6 si que ‘m sab gréu, y jo que i hi destor-
hada lanta estona. Tindra que perdonar, senyora; y
jo tota certa y mal mandada g ue me n‘ bi vingut aqui.
Q16 m‘ havia de pensar que m"® errava de carrer?

En fi, senyora, Jo m* hi ale gral molt de conéixela;
i ab alguna cosa sOm bons, carrer de Provensa, nu-

&
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mero 271, primer pis, alla {é una casa al séu servey;
es casa propia, demani a la senyora Belela, que ‘s
una servidora, y lothom n* hi sabra donar rahd, Pot-
ser ja m' ha sentil anomenar alguna vegada, si linch
tanta coneixensa.,. _

1Qué establiment! una parada & Sanla Catarina, ja
li dich, tothom me coneix fins la quitxalleta.

Feya gran giro avans de retirarme del menudeyo;
venia molt per la pobrissalla 4 un tant cada senmana,
s entén? Y no ‘s pensi, tal com me véu, arribaré a
casa y arrebosantme no més las faldillas ‘m poso da-
vant dels fogons y ab un we¢rbo indago ‘l putzero, ja
li dich, no la necessilo per res la minimn'a, sino que
la posicio d° un hom ho requereix, y ‘I dir de la gent
es lant ofensiu que n‘ haig de tenir, vaja, may sigui
sino per anar a la font.

Yamos senyora, ja ho sab, al carer de Provensa té
una casa a la seva disposicio; sempre que tingui gust
de visitarnos me fara molt favor... Servidora de vosts,
fassi ‘1 favor de donar recados al séu marit encare que
no tinga 1¢ honor de coneixel. Tanqui, tanqui, estiga
boneta.

Y era ja abaix de la escala, que, girantse y alsant lo
cal]:_n é::rir.l::".,, sense que ningu la sentis, reliris, ja ‘s pol
relira, :

Y per aquell dia ‘s va quedar sense informes; per-
cllua en compte de dirigirse cap & la Ronda de Sant

ere, s¢ ‘n ana de frente pél carrer de Claris.

e L e,

UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

Aquesta senmana hauria de fer una revista mes
llarga que ‘l cami de aqui al Hipédromo, pero ‘ns que-
darem a ca ‘n Tunis, es a dir, deixarém per la senmana
entranl parlar de la reaparicio del eminent tenor Mas-
sini, per ocuparnos un xiquet avuy del Amigo Fritz.
S* ho val y ademés | hi correspon per antigtietat.

L¢ Amich Frite d° Erckmann Chatrian, és una obra,
com totas las de aquest autor, impregnada de frescura,
senzillés y suavifat; no interessa, pero agrada y algunas
vegadas conmou. Es impossible fer una comedia ab
menos elements y recursos, y ‘s necessita un gran ta-
lent per sosteniria. Tal succebeix en tolas:las novelas
dels mateixes autors. Sense necessitat'de combinacions
meés 6 menos ingeniosas, lo lector arriba al cap-de-vall
sense adonarse ‘n. Aquest es lo distintin de totas las
obras d‘ Erckmann-Chatrian. En | Amick Fritz hi ha
detalls hermosissims: 1* escena del cirerery la del pou
son de aquellas gue no ‘s despintan.

L* obra ha sigut posada ab esmero; pero no hi ha

ue considerar als actors aisladament, sino en conjunt.

¢ cada un d° ells ne tindriam que dir alguna cosa,
menos del senyor Cepillo que de ningu: la Mendoza
Tendrio 4 nostre éntendre, en lo segon acte hauria de
vestir un traje més senzill qu‘en lo ‘primer, que una
COSa: es per una pajesa anar a casa l‘ amo ‘l dia del
séu sant & obsequiarlo y un® alira estarse & la masia y
fer las l'e¥nas de la casa; per lo demés es un dels pa-
pers que I hi hem vist fer millor, En Mario abusa massa
de la véu gutural. En Rossell caricaturisa un Xich
massa ‘1 tipo,

L escena admirablement servida: aixis haurian de
posarse totas las obras en los teatros de importancia.

Lo publich molt content... sobre tot las mamas y las
pollas. Aquella lendencia en favor del sant matrimoni
es verdaderament encisadora,

. Al Liceo va posarse la senmana passada Un
ballo in maschera, que no va ser un dallo, sino un
meneo centinuo, [Quina manera de torejar al tenor
Frapolil Lo publich no e entranyas, Al principi ‘I po-
bre artista s* ho prenia com si sentis ploure; pero cap
al Gitim ja no podia mes, y quan en Maurel se dispo-
sava & malarlo, va ressonar un gran aplauso. Algl va
dir:—jQue lo male Peroy! Y ‘I pobre tenor ab la frasse
addio per sempre, va dir una gran veritat, No es pro-
bable que ‘I torném & sentir mai piw.

Es prezis consignar qu‘ en Maurel va cantar la ro-
mansa de una manera épatant

Ab la Favorita va tlenir un triunfo la Pasqua, 'l qual
va repelirse ab pujas dimecres al vespre, ab motiu del
seu benefici. 1Y quina mort més hermosa fa en I Ca-
puletti ¢ Montecchi! All6 si qu* es morirse per inmor-
talisarse.

Lo Sr. Anton ab La Favorile va estar millor que ab
lo T'rovador;pero digan lo que vulgan los madrilenyos,
encare I hi queda molt cami per corre.

Dels Hugonots cantals per en Massini, en Maurel y
la Theodorini, ja hi promés parlarpe la senmana en-
trant.

. Romea esla & punt de lancar. L' ultima funcio
catalana ha sigut donada & benefici de ‘n Molas y Ca-
sas, que va ser obsequiaf entre altres regalos, ab un
basté. Un castella deya:—A Molas le han dado un palo:
francamente, no lo merece.

.. La pessa del Aulés La mar vella, es un® allra
obra afegida al repertori de las que fan riure, y com
gue no ‘s proposa res mes, ja ho ha fet tot. En lo Bon
Retiro, ahont va estrenarse, s‘ han donat dos benefi-
cis, un a favor del director Moragas y I altre del bai-
lari Torres: lols dos se van veure molt concorreguls y

‘Is beneficiats van arramblar uns quanis
Déu n¢ hi do.

., En Cereceda muda de casa. La companyia s
sarsuela Bergés-Soler ha pres Novedafs y en Cereceq
‘s traslada al 7%volt, ahont promet inaugurar Ja mi
ab los Fusileros. La Diva encare dona, uumpl‘mm:
aixis las profecias que varem fer lo dia del estreng.

.*. Proximament comensara al Espanyol una s
de funcions 1¢ eminent Vico ab la séva COmpan

Madrit en 1€ ultima temporada.
. Al Circo Hcuestre han cridat I‘atencid las oggr.
mistas vienesas dirigidas pel profesor Harll. Es up gs.
ectacle que produheix efecte, encare que ‘I sdu merjt
a sigut molt disculit en virtut de que la esgrima, g
igual que la musica, té escolas y es mes dificil posar

de acort als parlidaris de cada escola, que & n‘ en Saz
en Lopez Dominguez. De lotas maneras, tiran
sollura, y algunas hasta sense floref fa~

gasta
ab facilitat y
reixen al mitj del cor.

N. N.N.

AL DOCTOR FERRAN.

No es estrany, doctor, qu‘ Espanya,
Ja Fransa dy ‘l mon enter,
admirats del séu saper,
de la seva astucia y manya

en reduhir 4 la impotencia
al microbi més pintat,
1 hi dongui ‘1 més envejat
puesto entre ‘Is homes de ciencia.

Perque ha lograt poch 4 poch

(sens ferli cap alabansa) e

lo que no van logrd a Fransa
ni en Pasteur ni ‘I senyor Kock;

perque ha trencat las cadenas
que al comers duyan lligat;
erque... ab vosté han acabat
a8 odwosas quarenienas,

y aquell tropell de desvaris,
de midas, de precaucions,
d‘ orgas de gats, de rahons
¥ de cordons sanitaris.

(racias a4 vosté al istiu
no viurém ab sobressalt,
perque ‘l baccil-lus mortal
serda un sér inofensiu,.

Y no findrém aprensio
de menjar fruyta madura,
ni gelats ni confitura,
ni tomatechs, ni melo.

Aixfs donchs, senyor doctor
al temps de manifestarli
1‘ agrahiment, vull demanarli
un trascendental favor:

y es, que estudiant dia y nit
busqui algun medicament

er matar radicalment

08 microbis de Madrit.

JOSEFINO.

ESQUELLOTS,

Sens perjudici de parlar més extensament de lasca=

regalels que 3

Sérig .

presenlantse las obras meés notables que ha estmnﬂ?; 3

5

i
L

d.l-'
l't
=
.
il

rreras de caballs quan sigan acabadas, farém nolar

avuy los esforsos que s* estan fent per aclimatarlasa =

Barcelona. , e
Son com una planta exdlica; hi ha que cuidarla mol:
perque arrell.
Una part de
han fet de moda; pero ‘|
ras y no ' hi diverteix,
Pero la moda jdurara molt temps?
Diguémho en inglés: Thatis the question.

poble no hi va perque son ¢a=

i g P

- = et
la bona societat per are hi va perques =

e
—
g
2

tQui sera arcalde de Barcelona, una vegada prengul

posessio ‘I nou ajuntament?
Aix6 es lo que molls se preguntan y

‘Is que tenen al= =

gun moliu per sapiguerho, diuhen... pero no ho fassit =

corre.

arcalde de Barcelona sera en Fonlrodona. :

Y fol perque als conservadors, que ja esimEGSEﬂéE]lg_r _

cantarlos en forma d oda, 6 de romans heroic
puga canfar en forma d* auca de redolins:
D. Ignaci Fontrodona,
Arcalde de Barcelona.
*

Bah, bah, 4 vostés ja ‘Is ho puch dir; diuhen qﬂ'—"-'li"__ '

¥ # : |
Y en proba de que ‘Is que tal asseguran no eslén (82¢

lluny d° oscas, dech ferlos notar gae ‘ls copservadors
no sabent per qui decidirse, han determina
arcalde a pés. -

 ieiar o
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

Y que D. Ignaci, sobre ser lo conservador de més
bulto, ha dil:

—Senyors, y lingan en compte encare, que si per
easualital ab los afanys del meéu carrech, arribés & per-
dre las carns, conto ab una torna per restablir I equi-
libri... Conto ab en Tort y Martorell.

L

- - ‘ * Wi
De que D. Ignaci siga definitivament arcalde de Bar-
celona, ningu n‘ esta tant content com en Baixeras.
—Yoldir que are ‘s fard la reforma de la ciutat?

Necesariament. Perque | arcalde pugapassar s¢ hau-
ran d* aixamplar los carrers.

—

Un periodich lira una puntada al mestre d* obras
Sr. Plantada, gerqpﬁ ha tingut |° atreviment do fer uns
planos de un Zospital per las malalttas infecciosas.

Y lo mes trist es, segons tinch entés, que ‘s tals pla-
nos estan d° allo meés bé, 6 4 lo menos aixis ho asse-
guran las personas inteligents que ‘Is han vistos.

Si vostés me preguntan perqué es trist qu’ esligan

be, ‘Is hauré de respondre. perque ‘1 Sr. Plantada es

- mestre d* obras; perque ‘I Sr. Plantada ni siquiera es
arquitecto.

Aixis estém a la rallla del sigle xx. Si‘ Sr. Plan-
lada fos arquitecto y hagués fet un bunyol, aquell pe-
riodich I* aplaudiria... pero es no més que mestre d°
obras... y encare que sab projectar hospitals, hauria
d‘ estar condemnat & desfer morté y 4 traginar gavetas.

er aficio va
Mayet, ha

En Budoy, 1‘intrépit aeronauta, que
remontarse un dia en lo globo del capit
tingut una desgracia & Lleyda.

0 es qu ell se va_]a rompre cap bras ni cap cuixa;
pero se l1 va cremar lo globo y va desmayarse.

Ni que se 11 hagués mort la promesa,
{Pobre xicol!

Libres rebuts: ' - .

«Qui endevant no mira...» pessa en un acte, origi~
nal y en vers de Sever Bohigas, estrenada ab éxit al
Tévoli ‘] dia 20 de abril ultim.—Se ven a dos rals.

< «Prim.—Bosgwejo biogrifico por José Coro-
lew.» Aixis se litula la memoria que ‘1 Sr. Coroleu
llegi al ser colocat lo retrato del héroe de Castillejos,
én la galeria de catalans ilustres de cala Cintat.

Es un traball fet ab carinyo y escrit ab elegancia y
facilitat en lo qual se dona una idea completa del ca-
racter, dels merits y de la gloriesa historia del intrépit
guerrer y consumat politich. Un aplauso al biografo
de upa de las figuras mes colossals que ha produhil
Catalunya en lo present sigle.

Assegura un periodich que al morir un vehi de Bar-
celona ha deixat una part considerable de la séva for-
tuna 4 favor dels geperuts, ataconadors y ajudants de
escolas de primeras lletras.

Hi ha personas que fins al morirse estan de humor.

1Y cOm riura la seva animita ‘1 dia del reparto!

* %
Are figirinse las segiients escenas: =N
—Y jo que no soch de Déu? dird un subjecte.
—No es posible... Yosté no es prou geperut,
—Pero ‘n soch algo... donguim encare que siga
una minima part. _
—DPe cap manera, vosté no mes es carregat d* espat-

lias.
R

L

—1Y 4 mi que no m* hi conlan!

—A vosté?..... ¢(Que no véu que es mes dret que
un fos? _

—S' equivocan, y quant jo ‘ls. haja contat la méva
hisloria ‘s convenceran de lo contrari. Figurinse que
‘l méu pare era millonari y que darrera de las donasy
‘l joch s* ho va fer malbe tot... .

—Y bé ¢y & nosaltres qué ‘ns explica?

—Que dels pecats dels pares, 10s fills ne van geperuts

Figarinse quin efecte faria, en aquets temps de dina-
mita, un pot de llauna que ‘s veya lluhir sobre un
banch mitj desert de la Camara de diputats a Londres.

La major part, al veure ‘l pot van fugir una hora
Hluny del edifici: allres no van fugir perque van des-
mayarse.

Als diputats irlandesos la pell se ‘Is va tornar de ga-
llina, de por de que ‘Is prenguessen a ftots,

Per taltim va haverhi un home mes valent que ‘Is al-
tres que va apar & agafar lo pot, mentres e presen-
lava la policia per procedir a lo que hi hagues lloch.

Ab totas las precaucions imaginables procedeixen a
obrirlo y quan anavan 4 examinar |* estranya susian-
cla que contenia, que no presentava la forma de polvo
siné de ungilent (jqui sab! alguna nova materia ex-
plossible), compareix un diputat molt tranquil, pre-
guntant:

—;Algt de vostés ha trobat un pot d extraclo de
carn que duya 4 la butxaca de la levila?

Tableaw.

teix pels homes

homes se

tre duros péls homes y

tranyo moll que una associacio tant tocada y posada

com la que t¢ al stu cdrrech las carreras, consenti
aquestas desigualtats.

poble 0 una botiguera de la classe mitja, puga dir &
una marquesa:—>senyora, en relacio al méu marit, jo

Payella, contan alguns periodichs. Aquesta vegada |

pdjaro no ha sigut en Pairlella, siné un tal Valenti;y

casi havia confessat lo séu delicte, quan un dia que

sortia & passeig per I Alameda ab I* indicat agent,
digué ‘1 Valenti;

carrera de una manera tant lamentable.

nals, se dediques & escriure novelas per entregas, jo
crech que s hi guanyaria la videla,

al séu fill; 4t* hauras lluhit, veritat?

dors volen que ‘I repeteixi pel setembre, no més que
pel gﬁlst de sentirme.

Eqtiestre.

subjecte acusat de haver robat un filet & una carni-
cera:

dona, sempre ‘m fa frente.

Igualtat dayant de la taquilla.

En I' hipédromo I entrada & la pelowse val lo ma-

ue per las senyoras.

a tribuna de duro, igualment: los

‘n fan un duro y las senyoras cinch pessetas.

Pero I entrada 4 la tribuna privilegiada, val qua-
dﬂi duros per las senyoras.

L' entrada &

, . * W
Aix6 es ofensiu per aquestas, molt ofensiu, y es-

;Qué s ha proposat? Tal vegada que una dona del

valch lo doble que vosté en relacio ab lo séu.

_Un altre historia, per I¢ istil de 1* agafada de ‘n

héroe no ha sigut 1 Aléu, sind un agent dell; y ¢l

'l lloch de I° escena no
lencia.

Al tal Valenti ja ‘1 tenian; ja I° havian descubert; ja

a sigut Tarrega, siné Va-

—Tinch ganas de.....

—lHome fesho aqui al péu de aquest arbre.

Y en Valenti fent veure que ‘s descordava, ‘s trague
una pistola y venta un tiro al agent, dihentli;

—Te, perque no denuncihis 4 ningl més.

Y va escaparsei y aquesta es I hora gue no se I¢ hi

ha vist mes lo pé 4

Es una llastima$ que ﬁi Eaja gent qu‘ esguerri la

Si 1* Aléu en lloch de dedicarse & perseguir crimi-

S acostan los examens.
Y a proposit, aqui va una feta del any passat.
—;Qué tal ha anat I exdmen? preguntava un pare

—Ay, si, papa, miri si m* hi lluhit que ‘ls examina-

ravo, noy: vaja, aquesta nit anirém al Circo

0GEHTOS

Compareix davant del tribunal, en judici oral, un

—Per qué va robar lo filet 4 aquesla carnicera?
—perque no sabia ‘1 préu.

—Lo prén? ;Y per qué no li preguntava?

—Es que soch molt timit, y tenir que parlar ab una

Dos xitxarellos passan revista a las senyoras de una
reunio. ,

—0ui es aquella? :

—La senyora de Barril.... es molt rica. :

—Y molt passada..... L unich que m* agrada d° ella

es aquell collaret de diamants. 1Sabs qu‘ es hermos!...
1Y guinas llums! :

—No me ‘n parlis: es com lo fanalet que posan de nit
4 las obras, quan firan una casa a terra.

R L s L]

Examen de cirvgia. i _

Lo catedratich:—Si 4 vosté se li trenca 1 humero, se
li talla ‘1 bras y se li fan las lligaduras gque succeheix
despres?

L' alumno:

—Que no més de la por, me moro de repent.

—.Y 8i li dono carabassat

—Ja me |a tenia menjada.

EBEHEA-CHEE.

XARADAS.
L.

— Dos invers hu, quarl tolal
Dos girat-quart al reves;
prima dos, qu‘ ets animal
;no ho saps que ‘n tinch més de tres?
—(uart tres-quart no s* han tocat
per ¢co jo no I' hi apuntada.
—Donchs estigas Ereparat,
déu... vint... partida guanyada.
CiuTaDA

Paco.

11

Aygua tens en la primera,
consonant véus en segona,
musical en la tercera,

y una dona molt grassona
en Primera-dos-postrera.

PUNXA- TRIPAS.

ANAGRAMA.

En Total portava honrds
la faixa de mariscal:
Total era un general

molt brau y pundonords.
UN SABADELLES.

MUDANSA.

A lotal senyora un dia
una tot lot vaig enviar;

pero com no ‘m coneixfa
no ‘m va poder contestar.

PEPET DE ARBUCIAS.

INTRINGULIS.

Buscar una paraula tal, que anantli trayent una lle-
tra cada vegada. donga ‘Is segiients resultats:
. 1.2 Utensili de cuyna. |
2. Los aucalls ne tenen.
- 3. Nota musical.
4.5 Vocal.

Dos CEGOS QUE H1 VEUHEN,

TRENCA-CLOSCAS.

ANTON REGA.

Formar.ab aquestas lletraslo nom éle un poble de .
Catalunya.

BETAS ¥ FILS.

CONVERSA.

—Ahont vas comprar aquestas estisoras, Isidro?

—Dona si ti mateixa acabas de dir lo carrer y‘l
numero.

UN GUINDILLA.

LOGOGRIFO NUMERICH.

5.—Vocal.»
5 6.—Nota musical al revés.
{ 2 6.—Verdura. '
6 2 6 5.—Nom de dona (diminutiu).
'35 45 6—Festivitat.
123 45 6Un carrer de Barcelona.
1262 3.—Un home célebre. :
4 2 3 5.—Lo que tenen tots los casats,
5 6 5.—Lo que tenen las gallinas.
4 2.—Nota musical.

3.—Consonant.

UN-¢COS GRAN.
GEROGLIFICH.
KX
LA

=
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PEPET DE ARBUCIAS,

SQEHCLONS

A LO INSERTAT EN L' ULTIM NUMERO.

XARADA 1.%.—Ca-llis-ta.

Ip. 2.2a.—Ma-nes-cal.

ENDAVINALLA —Fanal.

ANAGRAMA.— Teodora Dorolea.

CONVERSA.— Teresa. .

. LOGOGRIRO NUMERICH.—A naclelo.

. TERS DE SiLABAS.—AR MA RI
MA RI A
RI A= LA

GEROGLIFICH.—De lletras com mes un howie en
te millor,

FILOMENA
VIATIE DE RECREO AL INTERIOR D‘ UNA DONA

PER

C. GLIRME A

Forma un elegant tomet de 82 planas en quart, esmerada-
ment imprés sobre paper satinat,

Preu DOS rals.

Se ven én la Llibreria Espanyola de Lopez, Rambla del

Mitj, 20, principals llibrerias, kioskos y & casa ‘Is correspon-
sals de LA CAMPANA,

==

Barcelona, Imp. de Lluls Tasso, Arch del Tealro 21 vy 48




CAPRITXOS ILUSTRATS.

FRASSES AL PEQ DE'LA LLETRA.
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Las lropas sobre las armas.



